/NP

»
T £ =
M) Hirschvogel
e V' Umformtechnik
g »
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umfonmtechnlk GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A. A Company of the
Via dei Ciclamini 4 Hirschvonsl &
70026 MODUGNO (BARI) ISChVOgEl roup
iTALY Delivery Note
A8o36€027 =
o3k 56
(62%68 4&0 .
91001046
10) lhrZeichen 11} Bestellung/Crder/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} TelfFax Durchwahl 14) Unsare Auftrags-Nr.
Your Referance Addlilenal Customar Data Cur Department Fhone/Fax Exiensicn Qur Onder No.
Vatre nitérence 5500045560 0000 Indic, compl2m. ellen MNotre déparisment TéL/Fax Intame “Nolre ordre no.
0000058155 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} VersandarUWay of Shipmeni/Mode d'expédillon I'ralid 20} unrmII 21} Verpilmkungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Pelds kg
foma_rg[er HIVO . I?r:nco :gl?l‘:!% :ni%i:al:!qemballage rsd:lﬁﬁ:inc%l?:;ﬁ Tenvoi brutto/grassibrut netio/netiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.134 6.294
25) Ver rRIShipping esse dexpédition 26) Alnload Lecation/Lleu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 ZJS);BE.
7 Pus 28) Mate. Kunde/CH /REME lient 20) MaterialiMaterial/RéfSrence 30) Menge 31) Einhelt
ltem nllum d fingCh fEtal Techniq {Descriplicn/Descrip Quantiy Unit
Poste :, pe/Custe n; f."m Produktionscharge/Producilon batch/Lo die produeti Quantité Units
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057697
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057817
20MnCrSs UL NETNAGE L
Varmaterial 100 % verwechslingSgeprilfy ; ONE ME RC S.rl.
Quaniita dichiarata; & 2{,
030 2516121890 111283-02 QUantits effortivs; 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinte?sehnithatjaggi,,
DEW 129358 10 725045 Quantits linyall;.
5000057818 Conformits alte schede d'imballo: @ o]
20MnCrs5 Data contrafio;
Vormaterial 100 % vemggghsiungs ‘2(05_/&7
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflieting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips://www.hirschvogel.com/en/agb,htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weillielm, Currency: EUR, [BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM DenkKlingen

Bayern LB, Mdnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN:; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX dgr? Rl.g::kauf (Chalrman), 113
alter Bauer

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0Q
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge] Group

Delivery Note

Kuriidon M
Clstomes o, L5
ﬁ";:’.f“‘ﬂ'?“g
20014
§) UefererNr. Lleferscheln Datum -
Supplier No, Dalivery note Dale
Codoe foumlisseur Ban de livalson Cale
91001046
10) IhrZelchen 11} BoslpllungiOmder/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Ablelung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsaro Auftrags-Nr.
Your Referenca Additional Customer Dala Qur Deparment Phone/Fax Exiension Qur Order No,
Volre rétérance 5500045560 0000 Indic. complém. cllent Notre département TéLFax inlama Nolre ordre ne.
0000058155 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
16) Vi Vay of ShipmentiModa d'expédition | frel 20 unfrei | 21) Verpeckungsan 22) Versandralchan 23) Gesamdgewicht kg/ Weight kas / Polds kg
forwa.]'l.:fer HIVO . g:]l:’cu ::flaﬁg I\P;I‘:Z'gr:ljgnmballnga ﬁmﬁ;ﬁéﬁﬁ Tenvol brutinfgrossibrut netie/net/inet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.134 6.294
285) Versandanschrifi/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestslle/Unload Locatien/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR) 14248
27) Pos.  2B) MaledalKunde/CusicmerPar/RéférenceClient 29) MateraliMateralRéférence 36} Menge 31} Elnhelt
em A d ineerngChange/Eial Technig Bezelehnung/Description/escriplion Quantity Unl
Pasle I‘ “ h b iBat L:f:“clllent Produklienschamge/Production baich/Lot du producilon Quantité Urhé
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057824
20MnCrS%
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045 )
5000057819
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057814
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our Genera) Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becerme part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:fiwww.hirschvogel.camven/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7025 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jirg Ritckauf (Chairman),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnlk Gmbk

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie & - B6920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

LI

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

uiden N 2t
Thistomar o, 55
Yoy duclerf ¢
20081, .
£} LlefererNr. Lleferschaln Datum -
Supplier No. Delivery nota Date
Code fournisseur Bon de liviaison Dale
91001046
10} ngellachfen 11} Bestelung/OndedGommande 0 iﬂzg}zdaien des Bas‘t;ners 12} Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwah) 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vol riteence | 5500045560 0000 Indi. compibm. enent Netro dtparioment Torracmmy " Kt orde o,
0000058155 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Vi fay of Shif /Mode d'expédith frell‘1 20) unfmild 21) ﬁen':dackungsan 22) V:]rsalndz:‘lcmn 23) Gasamigewlcht ko Welohl kgs / Polds kg
forwa.l'.del’ HIVO . ?r:ncu gfﬁm Mﬁer:!qemhallaue ﬁieﬁﬁﬂrn‘:gaﬁui de Fanvoi bruttorgrossirut netto/neVnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.134 6.294
25) VersandanschriffShipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/fUnload L Liew de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterdatKunde/CusternerPart/RéférencaCllent 20) MaterlalMaterialRéférenca 30) Menge 31} Elphalt
Hem Znderungssiand/Englneeringthange/Etat Technique Bezeichnung/Descsption/Description Quantity Unil
Posle 1' " h IC rel ‘: ﬂ;:::l_lenl . Produktl i3] baieh/Lot du prod Quantilé Uniib
070 2516121880 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057823
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057843
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
16/62 161 8 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2240 pc
Handling Unit Number Filling Guantity
59192282 - 59192289 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEQ:  AECF 104198
Couniry of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmt .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 000D G0C4 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Urnformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rackauf {Chalmany},

Walter Bauer
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Hirschvogse] Umformtechnik GmbH
Cr-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Gemmany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Cornpany of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

L
+ . f',})?;i:(.\’ -».
EARA L iy R
-2 380918
&) Lleferar-Nr. Lleferscheln Datum
Supplier No. Dalivery note Dala
Code foumissaur Ban de liviaison Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/OrderiCommande 18} Zusatzdalen des Basiellers 12} Unsers Ahlsllung 13} TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Yaur Reference Addltfonal Customer Data Qur Depariment PhonalFax Extenslon Qur Order No,
Valra référance 55000 45560 00001 Indie, complédm. cllent Nolra départemant TéLFax Intéme Nolrs ordre no,
0000058 HUG-LGV/ 4740 / 9300 50200099
18) Versandart/Way of Shipmani/Moda d'expédillon| frel  20)| unfrel 21} Vemackungsart 22) Vemandzelchen 23) Gesamdgewlicht kg/ Welght kgs /7 Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franso | portdn Moda dombatiage dentification de Tenve Bruita/grossibnd netto/netmet
Spedition Schweitzer X see document 7.134 6.204
25} Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédillon 28) Abladestelle/nload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterialTeikNr. 29) MaleralMaleral/Référance 30) Menge 31) Hnhelt
ftem Cusiomer Part No. /Descilp Cuanidy Unlt
Fosla Référenca du ¢llenl Produklicnscharge/Praducilon batelviol du producon Quantité Unkté
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1600 0,0000 0,5000
guotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
{(part) Hardness (HB) HB 182 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,2000 % Si 0,2200 % Mn 1,1900 % P 0,0100 % 5 0,0250 %
Cr 1,08900 % Mo 0,0400 % Ni 0,1500 % Cu 00,0900 % Sn 0,0070 %
Al 0,0330 % v < 0,010 % Ti 0,002 % B 0,0004 % Nb <« 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0103 % Pb <« 0,002 % As 00,0030 % 8b <« 0,002 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 i1 i3 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 33,0 32,0 30,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvoget Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, [BAN: DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem L8, Mlnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank A, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HS8C Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg ROckauf {Chafman),
BW-Bank, Siuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-005313 vom 08.05.2024

Ludwigsburg, 08.05.2024
Seite 1 von 1

24-005313

1 Absender I Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterliegt trotz elner ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoutaclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 1a Convention relative au contrat de
ObereinkommensiberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intem. Strakengiterverkehr (CMR). routs (MR},

2 Empfénger Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4

@ Frachtiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sfrafte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Dalum/Date  14.05.2024

70026 MODUGNO
ITALIEN
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de fa marchandise
Ort fLieu NMODUGNO
Land/Pays [talien Zeit f Temps

Ort{ Lieu Penklingen
Land/Pays Deutschland
Datum/Dzte  08.05.2024

Zeit | Temps

4 Ort und Tag der Ubermahme / Lieu et date de la prise en charge de ta marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs suceessifs

5 Beigefagte Dekumente f Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtiGhrer f
Reéserves et observalions des transporleurs

9 Pos, 10 ZeichenfNr, q Anzehl der LM {2 Al der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 4 4 Gewicht, kg 45 Umfang

No. Margques et numéros Wombre des colis Mode d'emballage Nalure de la marchandise Poids, ka cbm
1 83375936 6 CcoLu Getriebesteile 20.537 73,58
2 83376166 8 COLLI
3 83376168 8 cCoLu

Summe: 22,00 coLu 20.537,00

Total: v

16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km

18 Frachizahtungsanweisung f Prescription d'affranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

29 Besondsare Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre l'expéditeur

iches Kennzeich Nutzlast i s ; .
19 Aomiiches Kennzeichen vielestint vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fatwer gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibargang K @ ; A 31 dempfangenfam Datum / Date
2 deigg\ma@g e
2 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. ﬁfﬁ@ﬂkfg};g.

D-71634 Ludwigsburg

Unitersehrift und Stempel des Frachtfthrers “F
Signature el timbre du transporieur

S"rl’l
A)

;1 |-70026 MODUGNO

= T ag o

Unterschrift und Stempdl des Erdlpfingers

3 »
l.fce‘.!ufo égrﬁtu;g et limbre ffe destinataire

Veri

- F Lo W
g —HSery
SU ualica o Upfﬂ-g\ ”
710 R

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax (07141) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedifion.de

COMMERZBANK

Geschaftsfihrer; Ingrid Schweilzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFF&04



